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Dear Medical Provider: REGCWM ST e TERT

The parent giving you this letter resides in a neighborhood that has a high
percentage of old housing built before 1950, which can contain lead based paint.
Lead p01somng can affect young chxldren between the ages of 6 months to 6 years It_!s

Current Medicaid policy, updated in 1999, requires that all Medicaid enrolled
children receive a blood lead test at 12 and 24 months of age. All Medicaid enrolled
children between 36 and 72 months of age, who have not previously been tested, must
also receive a blood lead test. If this parent’s child is enrolled in Medicaid, please order a
blood lead test.

The State of Colorado’s current lead screening guxdelmes for non-Medicaid
eligible children follows.

We recommend a blood lead test in the following cases:

If the parent or contractor is remodeling an older house (built before 1950)

A newly adopted child from another country

A child who recently traveled to or arrived from a 3rd world country

If a child plays in or eats dirt (bare soil)

If the family uses clay pottery for cooking/food storage which was made in Mexico
If a parent has a hobby or occupation that is related to lead, like stained glass work or
car battery/radiator recycling or repair.

If you have any questions concerning this notification, please contact the Lead Poisoning
Prevention Program at 303-692-2685.

Sincerely,
Rlchard Hoffman, MD, MPH Terry ;aler Taylor, Progrf? Manager
Chief Medical Officer Environmental Health Programs
Disease Control & Environmental Epidemiology
May 23, 2000
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1 de junio del 2000
Estimado Proveedor Médico:

El padre/madre que le esti entregando esta carta vive en un barrio donde hay un alto porcentaje de
viviendas construfdas antes de 1950, que pueden tener pintura con plomeo. El envenenamiento con plomo

puede afccta.r a los nifios entre los 6 meses y 6 afios de edad Mmmm&qm_g_m

La politica actual de Medicaid (organismo y programa estatal de asistencia sanitaria a personas de bajos
ingresos), actualizada en 1999, requiere que todos los nifios que reciben beneficios de Medicaid tienen que recibir
una prueba de sangre para plomo a los 12 y 24 meses de edad. Todos los nifios que reciben beneficios de
Medicaid y tienen entre 36 y 72 meses de edad, y que no han tenido una prueba anteriormente, también tienen que
recibir una prueba de sangre para el envenenamiento con plomo. Si el nifio de este padre/madre recibe beneficios
de Medicaid, por favor ordene una prueba de sangre para el envenenamiento con plomo.

Los criterios actuales del Estado de Colorado para el chequeo de plomo para los nifios que no califican
para Medicaid son los siguientes.

Recomendamos una prueba de sangre en los siguentes casos:

* Si los padres o contratistas estin remodeleando una casa vieja (construida antes de 1950).

* Para un nifio adoptado recientemente de otro pais

* Para un nifio que recientemente ha viajado o llegado de un pais del tercer mundo

* Para un nifio que juega con tierra o come tierra

Si la familia usa cazuelas de barro hechas en México

Si un miembro de la familia tiene ocupacién o pasatiempo algo relacionado con plomo, como el hacer vitrales
de colores o la reciclaje/reparaci6n de baterias o radiadores de carros.

Si tienen Uds. preguntas sobre esta notificacion, favor de comunicarse con el Programa de Prevenci6n del
Envenenamiento con Plomo al teléfono 303-692-2789 (Patricia Ennis) or 303-692-2622 (Mishelle Macias), que

hablan espafiol.

/s,sv tamente, a
Rxchard Hoffman, MD[} t/’[; % ;Zer-Taylor Ger

Oficial Médico en Jefe Programas de Salud del Médio Ambiente
Divisién de Control de Enfermedades y Epidemiologia
del Medio Ambiente
May 23, 2000
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